lina lihti viime kesini
kielimatkalle kaverinsa
Jennin yllyttimina.

— Aluksi ajatus tuntui
aika hurjalta, silld en ollut
alemmin kiynyt ulkomailla.

Mutta kun sain kisiini STS:n
esitteen, idea sai potkua. Ajatus
englanninkielen oppimisesta,
Maltan mahtavista maisemista
ja sidolosuhteista sekd uusista
kavereista sai minut lopulta
innostumaan.

Elina jarkeili, ettd voisi
yhdistdd aurinkoloman
oppimiseen.

Koska reissu oli samalla
myos Elinan ensimmiinen
ulkomaanmatka, se tuntui

erityisen jannittavilta.
Onneksi Jenni lahti mukaan
ja majoittui Elinan kanssa
samaan isintiperheeseen. Tytot

asuivat yhteisessi huoneessa
muutaman muun suomalaisen
kanssa. Kahden viikon aikana
he saivat kurkistaa paikallisen
perheen arkeen.

Elina valitsi International-
kurssin, jonka ryhmit ovat
kansainvilisid ja opetus
tapahtuu englanniksi.
Koulussa kielimatkalaiset
opettelivat englantia

kirjoittamalla esseitd,

ELINA KAVI

AURINGOSSA

i

STS:ssa,

pelaamalla erilaisia peleja

ja tekemalld ryhmitoitd.
Kurssilaisille jaettiin oppikirjat,
joiden tehtivit tarjosivat
haasteita.

Viikot hurahtivat
yhdessi hujauksessa. STS:n
liiderit jarjestivit matkalaisille
koko ajan vauhdikasta ohjelmaa
vapaa-ajalla. Iltaohjelmaan
kuului diskoja, rantailtoja,
juhlia ja tutustumista Maltan
pikkukaupunkeihin.

Elina kehuu, etti on
uskaltanut matkan jilkeen puhua
englantia paljon rohkeammin
kuin aiemmin. Hén viihtyy

sTS:n kieli ! :
vaihtelevat maakohtaisesti,
mutta ne sisa :
muassa lennot, majo;
isantaperheessa tai Club

vapaa-ajan ohjelmaa.

PROMOOTIOYHTEISTYO

Elina Koljonen, 15, nautti
STS:n kielimatkastaan
Maltalla. Hén palaisi
auringonpaisteeseen vaikka
taltd istumalta.

Allasbileet olivat
matkan kohokohta.

o

matkojen hinnat

Itavat aina muun
majoituksen

opetuksen, retket ja

nykyisin myds paremmin koulun
englanninkielen tunneilla. Elina
on pitanyt kielitaitoaan ylld
olemalla yhteydessd Maltalta

Elinan vinkit STS-
kielimatkalaisille.

saamiinsa ulkomaalaisiin
ystiviinsa.

Reissusta jii Elinalle vain
hyvid muistoja. Kielitaidon
kohentumisen lisiksi kokemus
teki hdnestd omatoimisemman
ja rohkeamman. Elina kuvailee
Maltaa loistavaksi kielimatkan
kohdemaaksi. Hin lihtisi sinne
takaisin vaikka heti!

— Olisi varmasti aika jinnii
kiydi koputtamassa vield kerran
isintdperheen ovelle...

Elina suosittelee kielimatkaa
kaikille ennakkoluulottomille ja
rohkeille nuorille.

— Englanninkielen arvosanalla

Rohkeutta se vain vaatii!

Ole rohkea! Matka on
. ainutlaatuinen tilaisuus.

Ota ennen lahtoasi

. selville perustiedot

Suomesta. Joku haluaa
varmasti tietda kotimaastasi.

Noudata aikatauluja,
. ettet missaa mitaan.

Ota vain tarpeelliset
. matkatavarat mukaan.

Varmista, etta olet
. varmasti saanut
sovitut luvat vapaa-ajan
aktiviteetteihin. On kurjaa,
jos et paasekaan esimerkiksi
banaaniveneeseen, vaikka
oli tarkoitus.
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> Kurssikohteessa tavataan isdntaperhe tai STS:n paikallinen
edustaja, mikéli majoitusmuodoksi on valittu Club STS
-majoitus. Pienempiin, noin viidentoista hengen, opetusryhmiin
jakaannutaan ensimmaisen koulupdivén tasotestin perusteella.
Nain kielen harjoittelu on sujuvaa. Kielta kuulee my®ds jatkuvasti
arkipaivaisissé tilanteissa. Erilaiset retket ja aktiviteetit tayttavat
vapaa-ajan. STS-ohjaaja on kielimatkalaisten tukena ja turvana
matkalla. Haneen voi aina ottaa yhteytta. Kotiinpaluun jalkeen
STS jarjestééa viela Suomessa STS Reunion Partyn, jossa on
mukava tavata kielimatkakavereita ja ohjaajia.
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